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Tenders will be opened by the City Clerk in the presence
of the interested parties at the first meeting of the Road
Committee following the reception of said tenders.

The lowest or any tender will not be necessarily ac-
cepted.

The Committee reserve the right of accepting tenders
for one or more sewers.

The proprietors wishing connections must notify the City
Surveyor at once, as after sewers are completed, permit
must be taken out and sum deposited to cover estimated
cost of such connections. Claims for existing sewers in
said streets must be flied with the City Surveyor within
two months after the completion of the new sewer.

Any information with regard to sewers to be built will
be given at the office of the City Surveyor, all in accord-
ance with By-law Nq 298 concerning sewers.

JOHN R. BARLOW,
City Surveyor
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